go-dog-go

Auteur(s) : Eastman, Philip D. (1910?-1986) (Auteur) ;Bisseriex, Marie
Livre (2977-...) (Traducteur)
Titre(s) : Go, dog. go ! [Texte imprimé] : mon album bilingue / P. D.
Eastman ; [traduit de I'anglais (Etats-Unis) par Marie Bisseriex].
Editeur(s) : 33-Canéjan Impr. Copymédia) ; [Floirac] : le Nouveau
pont, DL 2018.
Résumé : Férocement drble, ce grand classique de la littérature
jeunesse américaine est I'album idéal pour une lecture bilingue
anglais/francais. Paru en 1961 aux Etats-Unis sous la banniére du Dr
Seuss et destiné aux lecteurs débutants, Go, Dog. Go! captive les
enfants anglophones depuis trois générations. P. D. Eastman
commence par un mot : Dog. Puis il en ajoute un autre : Big dog. Puis
encore un autre : Little dog. Petit & petit, mot a mot et image par
image, des chiens rouges, des chiens bleus et toutes sortes de chiens
incroyables entrent en scene. Simple et récurrent, le vocabulaire
s'étoffe au fil du récit. Quoi de mieux qu'une histoire rigolote pour
donner aux enfants le goQt de naviguer d'une langue a l'autre .
Lien(s) : Traduit de : Go, dog. go !.
Age : Enfant 6-8 ans ;
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